EuraShodi

* ISO 12240

¢ RILUBRIFICABILI

* ACCOPPIAMENTO:
ACCIAIO SU ACCIAIO

* TERMINALE IN ACCIAIO

STAMPATO ST. 52.3
[0 WA GK...DO

¢ [SO 12240

e WITH GREASE NIPPLE

® COUPLING: STEEL/STEEL

e BALL JOINT END MADE IN
DROP-FORGED STEEL ST. 52.3

D1

fa)

* [SO 12240

¢ LUBRIFICATIONS SUIVANTES POSSIBLES
* ACCOUPLEMENT: ACIER/ACIER

e EMBOUT EN ACIER MATRICE ST. 52.3

* [SO 12240

* NACHSCHMIERBAR

e STAHL/STAHL-PAARUNG

* GELENKBOLZEN AUS
GESENKSTAHL ST. 52.3

SIGLA
CODE

SIGLE d S 1 D1 D2 D4 D3 S1 L 1 L2
CODE

s10C® 10 9 24 29 15 3 132 65 385 14 2
$12C¢" 12 10 27 3% 175 3 15 8 44 18 2
§15C? 15 12 3 40 21 4 184 10 51 20 25
§17C%® 17 14 35 47 24 4 207 M 58 23 3
§20C® 20 16 38 55 275 4 241 13 @45 275 3
§25C 5 20 45 64 3B5 4 293 17 77 33 4
S30C 30 2 51 73 40 4 382 19 85 375 4
S$35C 35 25 61 8 47 4 397 21 102 43 4
S40C 0 28 6 %2 52 4 45 23 M5 48 5
S45C 45 3 77 102 58 6 507 27 128 52 5
S50C 50 35 8 M2 62 6 56 30 144 5 6
S60C 60 44 100 137 70 6 668 38 1675 725 8
S70C 70 49 M5 161 8 6 778 42 195 8 10
S80C 80 5 141 180 95 6 84 47 21 9B 10

(1) SENZA MANUTENZIONE. (2) FORO DI LUBRIFICAZIONE SULLA TESTA
(*) DISPONIBILI SU RICHIESTA CON SNODO SFERICO CON TENUTA 2RS (PREZZO DA CONCORDARE)

(1) SERVICE-FREE. (2) LUBRICATION HOLE ON THE HEAD
(*) AVAILABLE ON DEMAND WITH BALL JOINT END WITH 2RS SEAL (PRICE TO BE AGREED UPON REQUEST)

(1) SANS ENTRETIEN. (2) TROU DE LUBRIFICATION SUR LA TETE
(*) DISPONIBLES EN OPTION AVEC ROTULE SPHERIQUE ET GARNITURE 2RS (PRIX A DEFINIR)

(1) WARTUNGSFREI. (2) SCHMIERLOCH AUF DEM KOPF
(*) AUF ANFRAGE MIT KUGELGELENK MIT DICHTUNG 2RS ERHALTLICH (PREIS ZU VEREINBAREN)
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e TERMINALI A SNODO ¢ BALL JOINT ENDS ¢ EMBOUTS A ROTULE  GELENKBOLZEN

F
Q%:

<:>:A.
N

A

TOLLERANZE GIUOCO SNopo  Fattori di carico
JEUP;(I)\'IY'ULE %8%'; E,Zgﬁ

mm MM ereaenspe. 0 o8B

mm KN

0+0.008 0+-0.12 0.023-0.068 15,6 8,15
0+0.008 0+-0.12 0.023:0.068 216 108
0+0.008 0+-012 0.030:-0.082 32 17
0+0.008 0+-012 0.030+-0.082 40 21,2
0+0.010 0+-0.12 0.030:0.082 54 30
0+0.010 0+-012 0.037-0.100 72 48
0+0.010 0+-0412 0.037:0100 95 62
0+0.012 0+-012 0.037+0100 125 80
0+0.012 0+-0.12 0.043:0120 156 100
0+0.012 0:-012 0.043:0120 208 127
0+0.012 0+-012 0.043+0120 250 156
0+0.015 0+-0.15 0.043:0120 390 245
0:0.015 0:-0.15 0.055:0.142 510 315
0+0.015 0+-0415 0.055:0.142 620 400

ANGOLO DI OSCILLAZIONE ct
ANGLE OF OSCILLATION ot
ANGLE D'OSCILLATION ot
SCHWENKWINKEL or

N
N
°

—
—
o

80

10°

90

70

60

60

70

70

60

60

60

60

PESO
WEIGHT
POIDS
GEWICHT

kg.

0,040

0,065

0,120

0,180

0,250

0,450

0,675

0,950

1,400

1,910

2,650

4,600

7,000

10,800

1 DATI NON SONO IMPEGNATIVI

DATA ARE NOT BINDING

LES DONNEES TECHNIQUES NE NOUS ENGAGENT PAS

DIE DATEN NICHT VERBINDLICH SIND



EUnghOdl e TERMINALI A SNODO ¢ BALL JOINT ENDS ¢ EMBOUTS A ROTULE ¢ GELENKBOLZEN

¢ ISO 12240-4

¢ RILUBRIFICABILI

* ACCOPPIAMENTO: St
' ' ' ACCIAIO SU ACCIAIO S

* TERMINALE IN ACCIAIO STAMPATO C 45

« 1SO 12240-4 =
o WITH GREASE NIPPLE
o COUPLING: STEEL/STEEL I O I _
« BALL JOINT END MADE
IN MOULDED STEEL C45 L1 L
« 1SO 12240-4
o LUBRIFICATIONS SUIVANTES POSSIBLES
« ACCOUPLEMENT: ACIER/ACIER
« EMBOUT EN ACIER ETAMPE C45 LF
* 15O 12240-4
o NACHSCHMIERBAR r
o STAHL/STAHL-PAARUNG
« GELENKKOPF AUS — !
GESENKSTAHL C45
Fattori di carico =
SIGLA gggs Factlé?lz'fgtlif(:adl;rge WEZ?IT §§§§
CODE 33%2 Lastfal tore:u POIDS gggg o
SIGLE d I F D1 D2 D3 s S B Fo Bdes %X gz W7 62 ESQ
CODE 04 sies Sz2f EREC gesf  ZET
& KN ko. 888"
MA25D 25-0010 65 30 56 48 28 20-012 23 9% 25 M18x2 8 66 51 0,65 20 8x20
MA30D 30-0010 75 35 64 54 3 22-012 28 109 30 M 24x2 77 9% 655 10 20 8x22
MA35D 35-0012 90 45 78 66 44 25-012 30 132 40 M 30x2 77 185 112 13 40 10x25
MA40D 40-0012 105 55 94 78 55 28-012 35 155 45 M 39x3 7° 297 140 24 80 12x30
MAS0D 50-0012 135 75 116 90 70 35-012 40 198 55 M 50x3 70 442 220 41 80 12x35
MAGOD 60-0015 170 95 130 118 87 44-015 50 240 65 M 64x3 7° 539 345 6,5 160 16x45
MA70D 70-0.0175 195 110 144 130 105 49-0.15 55 278 75 M 80x3 6° 721 440 95 160 16x50
MASOD 80-0015 210 120 176 158 125 55-045 60 305 80 M 90x3 6° 895 570 16 300 20x55
MA9OD 90-0020 250 140 206 162 150 60-020 65 363 90 M100x3 5° 1330 695 28 300 20x60
(*) DISPONIBILI SU RICHIESTA CON FILETTATURA SINISTRORSA (CODICE ARTICOLO MAL...D) (PREZZI DA CONCORDARE) I DATI NON SONO IMPEGNATIVI
(*) AVAILABLE ON DEMAND WITH A LEFT-HAND THREAD (ITEM CODE MAL...D) (PRICES TO BE AGREED UPON REQUEST) DATA ARE NOT BINDING
() DISPONIBLES EN OPTION AVEC FILET DANS LE SENS CONTRAIRE DES AIGUILLES D'UNE MONTRE LES DONNEES TECHNIQUES NE NOUS ENGAGENT PAS
(*) AUF ANFRAGE MIT LINKSGANGIGEM GEWINDE (ARTIKEL-NR. MAL...D) ERHALTLICH (PREISE ZU VEREINBAREN) DIE DATEN NICHT VERBINDLICH SIND
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EuraShodi

wCE

6K...LO

PN

a richiesta me=p

upon request

SIGLA
CODE
SIGLE
CODE

PN 20 CE

PN 25 CE

PN 32 CE

PN 40 CE

PN 50 CE

PN 63 CE

PN 70 CE

PN 80 CE

PN 90 CE

PN 100 CE

PN 110 CE

PN 125 CE

(*) POSSONO ESSERE COSTRUITI PANTOGRAFATI SU DISEGNO DEL CLIENTE

20

25

32

40

50

63

70

80

100

110

125

20

25

32

40

50

63

70

80

20

100

110

125

38

45

65

69

88

107

115

141

150

170

185

210

e TERMINALI A SNODO ¢ BALL JOINT ENDS ¢ EMBOUTS A ROTULE ¢ GELENKBOLZEN

D1

50

55

70

101

123

132

164

180

226

250

295

360

D2

25

30,5

38

46

57

715

79

N

9

113

124

1355

s1

19

23

27

35

40

50

55

60

65

70

80

20

63

72,5

103

119

1495

178

197

231

263

295

3325

390

* RILUBRIFICABILI
¢ ACCOPPIAMENTO:
ACCIAIO SU ACCIAIO
¢ TERMINALE
IN ACCIAIO ST. 52.3

¢ WITH GREASE NIPPLE
¢ COUPLING:
STEEL/STEEL
¢ BALL JOINT END MADE
IN MOULDED STEEL ST. 52.3

¢ LUBRIFICATIONS
SUIVANTES POSSIBLES

¢ ACCOUPLEMENT:
ACIER/ACIER

¢ EMBOUT EN ACIER ST. 52.3

¢ NACHSCHMIERBAR
o STAHL/STAHL-PAARUNG
¢ GELENKKOPF

AUS STAHL ST. 52.3

TOLLERANZE

TOLERANCES

TOLERANCES
TOLERANZ

mm mm

0+

-0.021 0+-021
-0.021 0+-021
-0.025 0:-025
-0.025 0:-025
+-0.025 0+-025
-0.030 0:-030
-0.030 0:-030
= -0.030 0+-030
-0.035 0+-035
-0.035 0:-035
+-0.035 0+-035
= - 0.040 0+-040

(*) CAN BE MANUFACTURED ON PANTOGRAPH BASED ON CUSTOMER'S DRAWING

(*) FABRICATION PERSONNALISEE SUR DESSIN DU CLIENT (AU PANTOGRAPHE)

(*) KONNEN NACH KUNDENZEICHNUNG PANTOGRAPHIERT GEFERTIGT WERDEN
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GIUOCO SNODO
RADIALE
RADIAL JOINT
PLAY
JEU ROTULE
RADIALE
RADIALES
KUGELGELENKSPIEL

mm

0.030 + 0.082

0.037 + 0.100

0.037 + 0.100

0.043 + 0.120

0.043 + 0.120

0.055 + 0.142

0.055 + 0.142

0.055 + 0.142

0.055 + 0.142

0.065 + 0.165

0.065 + 0.165

0.065 + 0.165

Fattori di carico

Load factor
Facteurs de charge
Lastfaktoren
(2] (S8
3558 o
KN
74 30
95 48
168 62,5
268 100
362 156
570 248
800 315
874 400
1045 490
1330 610
1490 655
3250 950

ANGOLO DI OSCILLAZIONE ot
ANGLE OF OSCILLATION ot
ANGLE D'OSCILLATION ot
SCHWENKWINKEL ot

s
°

s
°

40

40

40

40

40

40

40

40

40

40

—S—

— S1—

173

d

PESO
WEIGHT
POIDS
GEWICHT

kg.

0,350

0,525

1,100

2,475

4,550

9,240

11,230

15,750

24,000

33,920

49,000

80,000

it

R R

1 DATI NON SONO IMPEGNATIVI

DATA ARE NOT BINDING

LES DONNEES TECHNIQUES NE NOUS ENGAGENT PAS

DIE DATEN NICHT VERBINDLICH SIND



EuraShodi o TERMINALI A SNODO ¢ BALL JOINT ENDS * EMBOUTS A ROTULE * GELENKBOLZEN
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e TERMINALE IN ACCIAIO STAMPATO C 45 &

- panr}
« WITH GREASE NIPPLE — 5'_ _F:
« COUPLING: STEEL/STEEL A A 17|
« BALL JOINT END MADE IN MOULDED STEEL C45 ‘ 3

* LUBRIFICATIONS SUIVANTES POSSIBLES F
* ACCOUPLEMENT: ACIER/ACIER D2 K 3

e EMBOUT EN ACIER ETAMPE C45

¢ NACHSCHMIERBAR .
e STAHL/STAHL-PAARUNG 52
o GELENKKOPF AUS GESENKSTAHL C45 J
TOLLERANZE Fattori di carico = EE
SIGLA TOLERANCES G1U0cO sNopo Factos doshorge ééé‘a w:EIZ?IT Eg‘é;
CODE TOLERANZ RADLALEO'NT "a“fa"“"eju §§§§ POIDS o om#s
SIGLE g | s F DI D2 D3 Da §1 S2 L L1 F erowe 9T SigE BEE MM ES Y EEhS
CODE d s RADIALE  S558 E5EE  mkot g BaZs
* mm mm e o S2A %%"” §§§§
mm KN 2 kg. 88g=
PR20U-LO 20 50 20 17 5 46 25 25 19 21 80 25 16)|\(/!I.5 0+0.010 0+-012 0.030:0.082 72 30 9° 0450 M8x20 25
PR2BU-L0 25 50 25 17 56 46 25 305 23 21 80 28 16),\(41.5 0:0.010 0+-0.12 0.037:0.100 72 48 7° 0520 M8x20 25
PR30U-LO 30 60 30 23 64 50 32 31 28 26 94 30 22)'\(,;.5 0:0.010 0:-0.12 0.037:0.100 106 62 6° 0800 M8x25 25

PR35U-L0 35 70 35 29 78 66 40 40 30 28 12 38 M 0:0012 0:012 0.037:0100 153 80 6° 1,250 M10x30 49

28x1.5
PR4OU-LO 40 8 40 36 94 76 49 46 35 33 135 45 35)’?1.5 0+0.012 0+-0.12 0.043-0120 250 100 7° 2175 M10x35 49
PR50U-LO 50 105 50 46 116 90 61 57 40 37 168 55 45)'?1.5 0:0.012 0:-0.12 0.043:0120 365 156 6° 3610 M12x40 86
PRG0U-LO 60 130 60 59 130 120 75 68 50 46 200 65 58)“(,|1.5 0+0.015 0+-0.15 0.043:0120 400 245 6° 6,250 M16x45 210
PR70U-LO 70 150 70 66 157 130 86 79 55 51 232 75 65)“(,|1.5 0+0.015 0+-0.15 0.055:0.142 540 315 6° 9290 M16x50 210
PRSOU-LO 80 170 80 81 178 160 105 91 60 55 265 80 8(')\?(2 0+0.015 0+-0.15 0.055+0.142 670 400 6° 13,400 M20x55 410
PRIOU-LO 90 210 90 101 210 180 124 99 65 63 323 90 10'\&2 0+0.020 0:-0.20 0.055:0.142 980 490 5° 9,600 M20x60 416
PR100U-LO 100 235 100 111 234 200 138 113 70 65 360,7 105 11th2 0+0.020 0+-0.20 0.065+0.165 1120 610 7° 26,310 M24x65 710
PR110U-LO 110 265 110 125 270 220 152 124 80 76 4082 115 12!\&3 0+0.020 0:-0.20 0.065:0.165 1700 655 6° 39,200 M24x75 710
(*) DISPONIBILI SU RICHIESTA CON FILETTATURA SINISTRORSA (CODICE ARTICOLO PL...U-LO) I DATI NON SONO IMPEGNATIVI
(*) AVAILABLE ON DEMAND WITH LEFT-HAND THREAD (ITEM CODE PL...U-LO) DATA ARE NOT BINDING
) DISPONIBLES EN OPTION AVEC FILET DANS LE SENS CONTRAIRE DES AIGUILLES D'UNE MONTRE LES DONNEES TECHNIQUES NE NOUS ENGAGENT PAS
(*) AUF ANFRAGE MIT LINKSGANGIGEM GEWINDE (ARTIKEL-NR. PL...U-LO) DIE DATEN NICHT VERBINDLICH SIND
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EuraShodi

PR...CE

NG 3 A GIHN...K...L10

SIGLA
CODE
SIGLE ¢
CODE

*
PR12CE™ 12
PR16CE? 16
PR20CE 20
PR25CE 25
PR32CE 3
PRAOCE 40
PR50CE 50
PR63CE 6
PR70CE 70
PRSOCE 80
PRIOCE 90
PR100CE 100
PRTI0CE 110
PR125CE 125

PR 160 CE® 160
PR 200 CE® 200

1)
*)

1)
(*)

1)
(*)

s1

12
16
20
25
32
40
50
63
70
80
20
100
110
125
160
200

38
44
52
65
80
97
120
140
160
180
195
212
235
260
310
390

LF

17
19
23
29
37
46
57
64
81

9N

%
106
13
126
161

D1

32
40
47
59
7
0
109
132
157
169,3
185
2114
235
269
326
418

D2

32
40
47
54
66
80
%
114
135
148
160
178
190
200
250
320

e TERMINALI A SNODO e BALL JOINT ENDS ¢ EMBOUTS A ROTULE ¢ GELENKBOLZEN

¢ ISO 12240-4

+ NORME CETOP — _za
« RILUBRIFICABILI ]
e ACCOPPIAMENTO: ACCIAIO SU ACCIAIO L
« TERMINALE IN ACCIAIO STAMPATO C 45 A
L,
* 1S 12240-4 r %m
e CETOP STANDARDS D4+ d <
* WITH GREASE NIPPLE L LL . L1
e COUPLING: STEEL/STEEL
e BALL JOINT END MADE IN MOULDED STEEL C45 ! _
A; j
¢ |SO 12240-4 P 5 Le
« NORMES CETOP J
e LUBRIFICATIONS SUIVANTES POSSIBLES L J
e ACCOUPLEMENT: ACIER/ACIER F
e EMBOUT EN ACIER ETAMPE C45 =Ds—~
¢ |SO 12240-4
e CETOP-NORMEN A
¢ NACHSCHMIERBAR [—
e STAHL/STAHL-PAARUNG
e GELENKKOPF AUS GESENKSTAHL C45 A-A
TOLLERANZE  Gyoco sNopo Haftoridicarico PESO B
TOLERANCES RADIALE  Facteurs de charge 255  WEIGHT go25
TOLERANCES RADIAL JOINT Lastfaktoren 9853 POIDS SSER
TOLERANZ PLAY 080 WU 3352 GENICHT —So SSEE
D3 DA S S2 L 11 F eurorue 9530 eore  GREE ES EBBZ
d RADIALE  S22¥ E5EE gggg >E" Buss
RADIALES ~ SASS S3CE  QuuZ saEs
mmo MM ugumer o a8 g22» ge=f
2z 8232
mm KN kg. [Shad =]
6 155 1 15 50 14 4o 0:-0018 0::018 0023:008 245 108 & 010 M5x16 6
217 20 138 15 64 20 14)“(41.5 0+-0018 0+-018 0.030:0.082 365 17,6 & 021 M6x14 10
25 25 178 187 75 22 16)'\(,|1,5 0+-0.021 0+-0.21 0.030+0.082 48 30 & 0,35 M8x20 25
30 305 219 19 % 27 20)“(,!].5 0+-0021 0+-021 0.037:0.100 78 48 & 0,62 M8x20 25
38 38 275 22 1185 22 27'\4'(2 0+-0025 0+-0.25 0.037:0100 114 67 & 117  M10x25 49
86 3 2 w61 M M) 0:005 0:-025 0083:0120 204 100 & 215 MIXS 49
58 57 M4 32 1796 50 4%(2 0+-0.025 0+-0.25 0.043:0120 310 156 & 440 M12x35 86
70 715 53 38 2116 62 48|\§|(2 0+-0030 0+-0.30 0.055:0.142 430 255 & 760  M16x40 210
80 79 57 42 25 70 5&2 0+-0.030 0+-0.30 0.055:0.142 540 315 & 1010  M16x40 210
90 91 67 48 2706 78 629(3 0+-0.030 0+-0.30 0.055:0.142 695 400 & 1450  M20x50 410
100 99 72 52 296 85 7%'(3 0+-0.035 0+-0.35 0.055:0.142 750 490 & 1750  M20x60 410
110 113 8 64 3227 98 839(3 0+-0.035 0+-0.35 0.065:0.165 1060 610 & 2800 M24x60 710
125 124 88 62 364 105 9(')\,)'(3 0:+-0.035 0+-0.35 0.065:0.165 1200 655 & 3200 M24xe0 710
135 138 105 74 4057 120 4Ms 0:-0040 0:-040 0065:0165 1430 950 4 4640 M26X0 710
165 17 130 82 488 150 M, 0:-0040 0:-040 0065:0192 2200 1370 4 8100 M2x80 710
215 221 167 105 620 195 16%|X4 0+-0.046 0+-046 0.065:0.192 3650 2120 & 174  M30x100 1500

(REFERENCE ARTICLE PL ...CE) (PRIX A DEFINIR)

1)
(*)

23

WARTUNGSFREI. (2) SCHMIERLOCH AUF DEM KOPF (3) GELENKKOPF AUS GEGOSSENEM SPHAROGUSS GS400
AUF ANFRAGE MIT LINKSGANGIGEM GEWINDE (ARTIKEL-NR. PL ... CE) ERHALTLICH (PREISE ZU VEREINBAREN)

SENZA MANUTENZIONE (2) FORO DI LUBRIFICAZIONE SULLA TESTA (3) TERMINALE IN GHISA SFEROIDALE FUSA GS 400
DISPONIBILI SU RICHIESTA CON FILETTATURA SINISTRORSA (CODICE ARTICOLO PL... CE) - (PREZZI DA CONCORDARE)

SERVICE-FREE. (2) LUBRICATION HOLE ON THE HEAD (3) BALL JOINT HEAD MADE OF SPHEROID CAST IRON GS400
AVAILABLE ON DEMAND WITH A LEFT-HAND THREAD (ITEM CODE PL ...CE) (PRICES TO BE AGREED UPON REQUEST)

SANS ENTRETIEN. (2) TROU DE LUBRIFICATION SUR LA TETE (3) EMBOUT EN FONTE SPHEROIDALE COULEE
DISPONIBLES EN OPTION AVEC FILET DANS LE SENS CONTRAIRE DES AIGUILLES D’'UNE MONTRE

| DATI NON SONO IMPEGNATIVI
DATA ARE NOT BINDING
LES DONNEES TECHNIQUES NE NOUS ENGAGENT PAS

DIE DATEN NICHT VERBINDLICH SIND



EuraShodi

+.C-FO

SIGLA
CODE
SIGLE
CODE

§20C-FO?
$25C-FO
$30C-FO
§35C-FO
S40C-FO
$45C-FO
§50C-FO
$60C-FO
$70C-FO

(2) FORO DI LUBRIFICAZIONE SULLA TESTA

25

30

35

40

45

50

60

70

25

28

32

35

40

43

56

63

70

45

51

61

69

77

88

100

115

14

e TERMINALI A SNODO ¢ BALL JOINT ENDS ¢ EMBOUTS A ROTULE ¢ GELENKBOLZEN

e 1SO 12240

RILUBRIFICABILI

e ACCOPPIAMENTO:

ACCIAIO SU ACCIAIO
TERMINALE IN ACCIAIO
STAMPATO ST. 52.3

1SO 12240

WITH GREASE NIPPLE
COUPLING: STEEL/STEEL
BALL JOINT END MADE IN
DROP-FORGED STEEL ST. 52.3

1SO 12240

LUBRIFICATIONS SUIVANTES POSSIBLES
ACCOUPLEMENT: ACIER/ACIER
EMBOUT EN ACIER MATRICE ST. 52.3

1SO 12240
NACHSCHMIERBAR
STAHL/STAHL-PAARUNG
GELENKBOLZEN AUS
GESENKSTAHL ST. 52.3

D1 D2 D4 S1 L L1
64 335 4 7 77 33
73 40 4 19 875 375
82 47 4 21 102 43
92 52 4 23 115 48
102 58 6 27 128 52
12 62 6 30 144 59
137 70 6 38 1675 725
161 80 6 42 19 86
180 95 6 7 231 98

(*) DISPONIBILI SU RICHIESTA CON SNODO SFERICO CON TENUTA 2RS (PREZZO DA CONCORDARE)

(2) LUBRICATION HOLE ON THE HEAD
(*) AVAILABLE ON DEMAND WITH BALL JOINT END WITH 2RS SEAL (PRICE TO BE AGREED UPON REQUEST)

(2) TROU DE LUBRIFICATION SUR LA TETE
(*) DISPONIBLES EN OPTION AVEC ROTULE SPHERIQUE ET GARNITURE 2RS (PRIX A DEFINIR)

(2) SCHMIERLOCH AUF DEM KOPF

(*) AUF ANFRAGE MIT KUGELGELENK MIT DICHTUNG 2RS ERHALTLICH (PREIS ZU VEREINBAREN)

L2

10

10

el |

D1

@

il

D2

TOLLERANZE

TOLERANCES

TOLERANCES
TOLERANZ

d
mm

0+0.010

0+0.010

0:0.012

0:0.012

0+0.012

0:0.012

0:0.015

0+0.015

0+0.015

S
mm

0+-0.12

0+-0.12

0+-0.12

0+-0.12

0+-0.12

0+-0.12

0+-0.15

0+-0.15

0+-0.15

NNV

% |iV//€

Fattori di carico
GIUOCO SNODO Uibadifacton

RADIALE
RADIAL JOINT
PLAY
JEU ROTULE
RADIALE
RADIALES
KUGELGELENKSPIEL

mm

0.037+0.100

0.037+0.100

0.037+0.100

0.043:0.120

0.043:0.120

0.043+0.120

0.043:0.120

0.055+0.142

0.055+0.142

Facteurs de charge
Lastfaktoren
o wURY

3‘% é!;ﬁ £ >§

KN

72 48
% 62
125 80
156 100
208 127
250 156
390 245
510 315
620 400

ANGOLO DI OSCILLAZIONE o
ANGLE OF OSCILLATION ot
ANGLE D'OSCILLATION cx
SCHWENKWINKEL o

~
o

()]
o

60

70

70

60

60

60

60

L2 |

PESO
WEIGHT
POIDS
GEWICHT

kg.

0,440

0,700

1,100

1,500

2,100

2,850

4,800

7,200

11,150

| DATI NON SONO IMPEGNATIVI

DATA ARE NOT BINDING

LES DONNEES TECHNIQUES NE NOUS ENGAGENT PAS

DIE DATEN NICHT VERBINDLICH SIND



EuraShodi

S...C-L0

SIGLA
CODE
SIGLE
CODE

$20C-L0”
§25C-L0
$30C-L0
§35C-L0
$40C-L0
§45C-L0
§50C-L0
$60C-LO
§70C-L0
$80C-L0

(2) FORO DI LUBRIFICAZIONE SULLA TESTA

N

0

25

30

35

40

45

50

60

70

80

20

25

30

35

40

45

50

60

70

80

38

45

51

61

69

77

88

100

115

141

(2) LUBRICATION HOLE ON THE HEAD

(2) TROU DE LUBRIFICATION SUR LA TETE

(2) SCHMIERLOCH AUF DEM KOPF

D1

53

64

73

82

92

102

112

137

161

180

e TERMINALI A SNODO ¢ BALL JOINT ENDS ¢ EMBOUTS A ROTULE  GELENKBOLZEN

e 1SO 12240

¢ RILUBRIFICABILI

e ACCOPPIAMENTO:
ACCIAIO SU ACCIAIO

e TERMINALE IN ACCIAIO

STAMPATO ST. 52.3

ISO 12240

WITH GREASE NIPPLE
COUPLING: STEEL/STEEL
BALL JOINT END MADE IN

DROP-FORGED STEEL ST. 52.3

ISO 12240

ISO 12240

NACHSCHMIERBAR
STAHL/STAHL-PAARUNG
GELENKBOLZEN AUS

GESENKSTAHL ST. 52.3

D2 D4
275 4
335 4

40 4

47 4

52 4

58 6

62 6

70 6

80 6

95 6

D3

241

293

34,2

39,7

45

50,7

56

66,8

778

89,4

s1

13

17

19

21

23

27

30

38

42

47

LUBRIFICATIONS SUIVANTES POSSIBLES
ACCOUPLEMENT: ACIER/ACIER
EMBOUT EN ACIER MATRICE ST. 52.3

64,5

77

87,5

102

115

128

144

167,5

195

231

40

D2
TOLLERANZE Fattori di carico
TOLERANCEs  ©'U0°0 MODO “load factor Zoy PESO
TOLERANCES Facteurs de charge 22> WEIGHT
TOLERANZ RADIALJOINT  Lastfaktoren g%,gg POIDS
PLAY oo wogY 2232 GEwIcHT
11 L2 seurorue 987 oogs 8282
g s womr 258 G SO
RADIALES ~ SASE £325  Qud
mm mm gamsE o a8 g%gg
mm KN kg.
275 3 0:0.010 0:+-012 0.030:0.082 54 30 o 0,250
33 4 0:0010 0:+-012 0.037:0100 72 48 7 0,450

375 4 0:0.010 0+-012 0.037:0100 95 62 6° 0,675

43 4 0:0.012 0+-012 0.037:0.100 125 80 6° 0,950

43 5 0:0012 0:-012 0.043:0120 156 100 7 1,400

52 5 0:0012 0+-012 0.043:0120 208 127 7 1,910

59 6 0:0.012 0:+-0.12 0043:0120 250 156 6° 2,650

725 8 0:0015 0:-015 0.043:0120 390 245 6° 4,600

86 10 0:0.015 0:-015 0.055:0.142 510 315 6° 7,000

9% 10 0:0015 0:-015 0.055:0.142 620 400 6° 10,800

1 DATI NON SONO IMPEGNATIVI
DATA ARE NOT BINDING
LES DONNEES TECHNIQUES NE NOUS ENGAGENT PAS

DIE DATEN NICHT VERBINDLICH SIND



EuraShodi

a richiesta =) '

upon request

cont

o *
S20N 20 16
S25N 520
S30N 0 2
S35N 3 25
S40N 4 28
S45N 45 32
S50N 5 35
SG60N 60 44
STON 70 49
S8ON 80 55
S9N 90 60
S100N 100 70
S1M0N 10 70
S120N 120 &

SCF..ES JI} GF...DO

38

45

51

61

69

77

88

100

115

1M

150

170

185

210

e TERMINALI A SNODO e BALL JOINT ENDS ¢ EMBOUTS A ROTULE ¢ GELENKBOLZEN

D1

50

55

65

83

101

1M

123

140

164

180

226

250

295

360

D2

241
293
34,2
39,7
45
50,7
56
66,8
778
89,4
981
1095

1212

1355

S1

19

23

28

35

40

50

55

60

65

70

20

63

72,5

83,5

102,5

119

132

1495

170

197

231

263

295

3325

390

1SO 12240
RILUBRIFICABILI
ACCOPPIAMENTO:
ACCIAIO SU ACCIAIO
TERMINALE IN ACCIAIO
STAMPATO ST. 52.3

1SO 12240

WITH GREASE NIPPLE
COUPLING: STEEL/STEEL
BALL JOINT END MADE IN
DROP-FORGED ST. 52.3

1SO 12240
LUBRIFICATIONS
SUIVANTES POSSIBLES
ACCOUPLEMENT:
ACIER/ACIER
EMBOUT EN ACIER
MATRICE ST. 52.3

1SO 12240
NACHSCHMIERBAR
STAHL/STAHL-PAARUNG
GELENKBOLZEN AUS
GESENKSTAHL ST. 52.3

D1

TOLERANZ
s
mm mm
0:0.010 0:-0.12
0:0.010 0+-0.12
0:0.010 0:+-0.12
0:0.012 0:-0.12
0:0.012 0:+-0.12
0:0.012 0+-0.12
0:0.012 0:+-0.12
0:0.015 0:-0.15
0+0.015 0+-0.15
0:0.015 0+-0.15
0:0.020 0+-0.20
0:0.020 0+-0.20
0:0.020 0:-0.20
0:0.020 0:-0.20

(*) POSSONO ESSERE COSTRUITI PANTOGRAFATI SU DISEGNO DEL CLIENTE

(*) DISPONIBILI SU RICHIESTA CON SNODO SFERICO CON TENUTA 2RS (PREZZI DA CONCORDARE)

(*) CAN BE BUILT WITH A PANTOGRAPH BASED ON CUSTOMER’S DRAWING

(*) AVAILABLE ON DEMAND WITH BALL JOINT END WITH 2RS SEAL (PRICE TO BE AGREED UPON REQUEST)

(*) FABRICATION PERSONNALISEE SUR DESSIN DU CLIENT (AU PANTOGRAPHE)
(*) DISPONIBLES EN OPTION AVEC ROTULE SPHERIQUE ET GARNITURE 2RS (PRIX A DEFINIR)

(*) KONNEN NACH KUNDENZEICHNUNG PANTOGRAPHIERT GEFERTIGT WERDEN
(*) AUF ANFRAGE MIT KUGELGELENK MIT DICHTUNG 2RS LIEFERBAR (PREIS ZU VEREINBAREN)

33

GIUOCO SNODO RADIALE
RADIAL JOINT PLAY
JEU ROTULE RADIALE

RADIALES

KUGELGELENKSPIEL

mm

0.030+0.082

0.037:0.100

0.037+0.100

0.037+0.100

0.043:0.120

0.043+0.120

0.043:0.120

0.043:0.120

0.055+0.142

0.055+0.142

0.055+0.142

0.065+0.165

0.065+0.165

0.065+0.165

Fattorl dl carlco

S

[~s

Facteurs de charge §§§
Lastfaktoren §§§
oS YUer 32
KN &

67 30 9
695 48 7
118 62 6°
196 80 6°
300 100 7°
380 127 7
440 156 6°
570 245 6°
695 315 6°
780 400 6°
1340 490 5°
1500 610 7°
2160 655 6°
3250 950 6°

SCHWENKWINKEL ot

PESO
WEIGHT
POIDS
GEWICHT

=
Q

0,325

0,500

0,825

1,475

2,480

3,450

4,450

7,130

10,700

15,100

23,400

33,100

48,500

79,500

| DATI NON SONO IMPEGNATIVI

DATA ARE NOT BINDING

LES DONNEES TECHNIQUES NE NOUS ENGAGENT PAS

DIE DATEN NICHT VERBINDLICH SIND



Eurdghodl e TERMINALI A SNODO e BALL JOINT ENDS ¢ EMBOUTS A ROTULE  GELENKBOLZEN

« RILUBRIFICABILI
 ACCOPPIAMENTO: s
m ACCIAIO SU ACCIAIO s1
o TERMINALE IN ACCIAIO
STAMPATO C 45
o WITH GREASE NIPPLE ‘
o COUPLING: STEEL/STEEL L
« BALL JOINT END MADE .‘
IN MOULDED STEEL C45 PR B I | C
| [
« LUBRIFICATIONS SUIVANTES .
POSSIBLES L
 ACCOUPLEMENT: : X
ACIER/ACIER ;
« EMBOUT EN ACIER ETAMPE C45 ; ‘
« NACHSCHMIERBAR | O
o STAHL/STAHL-PAARUNG
o GELENKKOPF AUS F
GESENKSTAHL C45
-
Fattori di carico PESO EgE
SIGLA % g g 3 Facté?la{fg t:l(%(zggrge V!E)II(IE)I;T Eg%g
CODE §EEE stiaktoren guss o
SIGLE d I WF DI D2 D3 s ST L n F 253 9o oy CWOT Z5E5 ESQ
CODE 04 I Bees S EC
* kL FRZ5 5AEE sufs
22 gegd
g KN kg. 588
MA20D-FO 20-0.010 65 30 56 48 28 25 23 95 25 M 18x2 8° 66 51 0,65 20 8x20
MA25D-FO 25-0.010 75 35 64 54 34 28 28 109 30 M 24x2 7° 9% 655 1,0 20 8x22
MA30D-FO 30-0012 9 45 78 66 44 3 30 132 40 M 30x2 7 185 M2 13 40 10x25
MA 35 D-FO 35-0.012 105 55 94 78 55 35 35 155 45 M 39x3 7° 297 140 24 80 12x30
MA45D-FO 45-0012 135 75 116 90 70 a0 40 198 55 M 50x3 7 a2 20 41 80 1235
MA 50 D-FO* 50 - 0.015 170 95 130 118 87 56 50 240 65 M 64x3 7° 539 345 6,5 160 16x45
MA 60 D-FO 60-0.015 195 110 144 130 105 63 55 278 75 M 80x3 6° 721 440 95 160 16X50
MA70D-FO 70-0.015 210 120 176 158 125 70 60 305 80 M 90x3 6° 895 570 16 300 20X55
MA 80 D-FO 80-0.020 250 140 206 162 150 75 65 363 90 M 100x3 5° 1330 695 28 300 20x60

(*) DISPONIBILI SU RICHIESTA CON FILETTATURA SINISTRORSA (CODICE ARTICOLO MAL...D-FO) (PREZZI DA CONCORDARE)
(*) AVAILABLE ON DEMAND WITH A LEFT-HAND THREAD (ITEM CODE MAL...D-FO) (PRICES TO BE AGREED UPON)

(*) DISPONIBLES EN OPTION AVEC FILET DANS LE SENS CONTRAIRE DES AIGUILLES D'UNE MONTRE
(REFERENCE ARTICLE MAL...D-FO) (PRIX A DEFINIR)

(*) AUF ANFRAGE MIT LINKSGANGIGEM GEWINDE (ARTIKEL-NR. MAL...D-FO) ERHALTLICH (PREISE ZU VEREINBAREN)
30

1 DATI NON SONO IMPEGNATIVI
DATA ARE NOT BINDING
LES DONNEES TECHNIQUES NE NOUS ENGAGENT PAS

DIE DATEN NICHT VERBINDLICH SIND



Eurq’ghodi e TERMINALI A SNODO ¢ BALL JOINT ENDS ¢ EMBOUTS A ROTULE ¢ GELENKBOLZEN

¢ ISO 12240-4

* NORME CETOP s

¢ RILUBRIFICABILI Ts T
. . . ¢ ACCOPPIAMENTO: ACCIAIO SU ACCIAIO

e TERMINALE IN ACCIAIO STAMPATO C 45 N ¥

1/ A GIHO...K...DO * 10 12240-4

e CETOP STANDARDS

e WITH GREASE NIPPLE

e COUPLING: STEEL/STEEL

* BALL JOINT END MADE IN MOULDED STEEL C45

* [SO 12240-4

* NORMES CETOP

¢ LUBRIFICATIONS SUIVANTES POSSIBLES
* ACCOUPLEMENT: ACIER/ACIER

e EMBOUT EN ACIER ETAMPE C45

* [SO 12240-4

e CETOP-NORMEN s2
¢ NACHSCHMIERBAR

e STAHL/STAHL-PAARUNG

* GELENKKOPF AUS GESENKSTAHL C45

Fattori di carico
SIGLA TOLERANCES R it | Sov || ymen Eeie
CODE T OLERANE RADIALJOINT  Lastiaktoren 8555 “pop Se8E
PLAY S wo REC S —S o S522
SIGLE d S | LF DI D2 D3 D4 S1 S2 L L1 F surorue 9808 sofg  QRes ESQ 2567
CODE RADIALE  S22% ESEE  sase ==« ggss
d S S=% SSS8 odus o F0ES
- RADIALES 25758 855 35S Su=s
mm MM yGELGELENKSPIEL gz~ gzt
mm KN . kg. 898~
PR12s™ 12 10 42 15 40 35 17 15 8 13 595 16 10X“4'.25 0:-0008 0:-012 0032:-0068 17 108  11° 015  Méx12 10
PR16S? 16 14 48 17 45 45 21 205 11 13 705 20 12):\4'25 0:-0008 0:012 0040:-0068 285 214  10° 025  Méx12 10
PR20S? 20 16 58 19 55 55 25 24 13 17 85 25 14)“(’2_5 0:-0010  0s+012 0.040:-0.082 425 30 9° 043 M8x0 25
PR256? 25 20 68 23 65 62 30 29 17 18 1005 31 1&15 0:-0010 0:0412 0050:-0100 67 48 7 073 M8x0 25
PR30S® 30 22 8 29 80 77 36 34 19 19 125 35 20)“(’;.5 0:-0010 0:-012 0050:-0100 108 62 6° 13 MI0X20 49
PRAOS? 40 28 105 37 100 90 45 45 23 23 155 45 2;’)'(2 0:-0012 0:+012 0.060:-0120 156 100 7 23 MIOX25 49
PR50S® 50 35 130 46 122 105 55 56 30 30 190 58 3;‘1'(2 0:-0012 0012 0060:-0120 245 156 6° 44 MI2X30 86
PR60OS® 60 44 150 57 160 134 68 665 38 38 230 68 4%'(2 0:-0015 0:-015 0060:-0142 380 245 6° 84  M16x40 210
PR80OS? 80 55 185 64 195 156 90 89 47 47 2875 82 4&2 0:-0015  0+0415 0.072:-0142 585 400 6° 156  M20x50 410
PR100S® 100 70 240 8 235 190 110 1095 57 57 360 116 62?(3 0:-0020 0:020 0085:-0165 865 610 6° 28 M24x60 710

(1) SENZA MANUTENZIONE. (2) FORO DI RILUBRIFICAZIONE SULLA TESTA
(*) DISPONIBILI SU RICHIESTA CON FILETTATURA SINISTRORSA (CODICE ARTICOLO PL... S) (PREZZI DA CONCORDARE)

(1) SERVICE-FREE. (2) RE-LUBRICATION HOLE ON THE HEAD
(*) AVAILABLE ON DEMAND WITH A LEFT-HAND THREAD (ITEM CODE PL ...S) (PRICES TO BE AGREED UPON REQUEST) I DATI NON SONO IMPEGNATIVI
(1) SANS ENTRETIEN. (2) TROU DE RELUBRIFICATION SUR LA TETE DATA ARE NOT BINDING
(*) DISPONIBLES EN OPTION AVEC FILET DANS LE SENS CONTRAIRE DES AIGUILLES D'UNE MONTRE

(REFERENCE ARTICLE PL...S) (PRIX A DEFINIR) LES DONNEES TECHNIQUES NE NOUS ENGAGENT PAS
(1) WARTUNGSFREI. (2) NACHSCHMIERLOCH AUF DEM KOPF )
(*) AUF ANFRAGE MIT LINKSGANGIGEM GEWINDE (ARTIKEL-NR. PL ... S) ERHALTLICH (PREISE ZU VEREINBAREN) DIE DATEN NICHT VERBINDLICH SIND

25



EuraShodi « FORCELLA  YOKES « CHAPE * GABELGELENK 0

* ISO 8133
* MATERIALE ACCIAIO ST 52.3

* |SO 8133
* MATERIAL: ST 52.3 STEEL

* |SO 8133
* MATERIAU: ACIER ST 52.3

* |SO 8133
® MATERIAL: STAHL ST 52.3

il(%é GRANO
SIGLE cM d I D D3 F 11 R s R1 s1 gg‘ﬂ;
C(:‘DE MADENSCHRAUBE
F 2310 12 10 32 2% 19 M10x1,25 13 12 6 10 5 M5X5
F 2312 16 12 36 32 2 M12x1,25 19 17 8 15 7 M5X5
F 2314 2 14 38 a0 2 M14x15 19 17 10 15 8 M5X5
F 2316 30 20 54 60 3 M16x1,5 3 29 15 2% 13 M6X6
F 2320 30 20 60 60 32 M20x1,5 32 29 15 % 13 M6X6
F 2327 40 28 75 80 40 M27x2 39 3 20 30 17 M6X6
F 2333 50 36 9 100 56 M33x2 54 50 25 46 2 M8x8
F 2342 60 45 13 120 56 M42x2 57 53 30 49 27 M8x8
F 2348 70 56 126 140 75 Magx2 63 59 35 38 3 M8x8
F 2364 80 70 168 160 95 M64x3 83 78 40 45 37 M12x12
F 2380 80 70 168 160 95 M80x3 83 78 40 74 37 M12x12
€u réﬁhodj * PERNO PER FORCELLA ¢ JOKES JOINTS PINS ¢ AXES POUR CHAPE ¢ SPERRSTIFT FUR GABELGELENK
: :\ﬁgTSIE‘IR?’IsALE ACCIAIO C40 §
P F . Il\ﬁgTBI;IISISAL: c40 didl ——pH-———--——————— } - —
: :\ﬁgTsE‘llglgl:\U: ACIER C40 H | H
TS TS
* MATERIAL: STAHL C40 L
Z'S,;‘E‘ USATO PER FORCELLA
SIGLE d L a | A TS U R ron rom
CZDE VERWENDET FURGABEL
PF 2910 10 3 96 29 14 14 F 2310
PF 2911 12 43 15 37 19 14 F 2312
PF 2912 14 51 134 45 19 14 F 2314
PF 2913 20 73 19 66 22 13 F 2316
PF 2914 20 73 19 66 22 13 F 2320
PF 2915 28 95 26,6 87 24 16 F 2327
PF 2916 36 17 3 107 315 185 F 2333
PF 2917 45 139 825 129 315 15 F 2342
PF 2918 56 161 53 149 3.80 247 F 2348
PF 2919 70 181 67 169 335 265 F 2364
PF 2920 70 181 67 169 335 265 F 2380

1 DATI NON SONO IMPEGNATIVI - DATA ARE NOT BINDING - LES DONNEES TECHNIQUES NE NOUS ENGAGENT PAS - DIE DATEN NICHT VERBINDLICH SIND
24



EuraShodi

PR...CE

NG 3 A GIHN...K...L10

SIGLA
CODE
SIGLE ¢
CODE

*
PR12CE™ 12
PR16CE? 16
PR20CE 20
PR25CE 25
PR32CE 3
PRAOCE 40
PR50CE 50
PR63CE 6
PR70CE 70
PRSOCE 80
PRIOCE 90
PR100CE 100
PRTI0CE 110
PR125CE 125

PR 160 CE® 160
PR 200 CE® 200

1)
*)

1)
(*)

1)
(*)

s1

12
16
20
25
32
40
50
63
70
80
20
100
110
125
160
200

38
44
52
65
80
97
120
140
160
180
195
212
235
260
310
390

LF

17
19
23
29
37
46
57
64
81

9N

%
106
13
126
161

D1

32
40
47
59
7
0
109
132
157
169,3
185
2114
235
269
326
418

D2

32
40
47
54
66
80
%
114
135
148
160
178
190
200
250
320

e TERMINALI A SNODO e BALL JOINT ENDS ¢ EMBOUTS A ROTULE ¢ GELENKBOLZEN

¢ ISO 12240-4

+ NORME CETOP — _za
« RILUBRIFICABILI ]
e ACCOPPIAMENTO: ACCIAIO SU ACCIAIO L
« TERMINALE IN ACCIAIO STAMPATO C 45 A
L,
* 1S 12240-4 r %m
e CETOP STANDARDS D4+ d <
* WITH GREASE NIPPLE L LL . L1
e COUPLING: STEEL/STEEL
e BALL JOINT END MADE IN MOULDED STEEL C45 ! _
A; j
¢ |SO 12240-4 P 5 Le
« NORMES CETOP J
e LUBRIFICATIONS SUIVANTES POSSIBLES L J
e ACCOUPLEMENT: ACIER/ACIER F
e EMBOUT EN ACIER ETAMPE C45 =Ds—~
¢ |SO 12240-4
e CETOP-NORMEN A
¢ NACHSCHMIERBAR [—
e STAHL/STAHL-PAARUNG
e GELENKKOPF AUS GESENKSTAHL C45 A-A
TOLLERANZE  Gyoco sNopo Haftoridicarico PESO B
TOLERANCES RADIALE  Facteurs de charge 255  WEIGHT go25
TOLERANCES RADIAL JOINT Lastfaktoren 9853 POIDS SSER
TOLERANZ PLAY 080 WU 3352 GENICHT —So SSEE
D3 DA S S2 L 11 F eurorue 9530 eore  GREE ES EBBZ
d RADIALE  S22¥ E5EE gggg >E" Buss
RADIALES ~ SASS S3CE  QuuZ saEs
mmo MM ugumer o a8 g22» ge=f
2z 8232
mm KN kg. [Shad =]
6 155 1 15 50 14 4o 0:-0018 0::018 0023:008 245 108 & 010 M5x16 6
217 20 138 15 64 20 14)“(41.5 0+-0018 0+-018 0.030:0.082 365 17,6 & 021 M6x14 10
25 25 178 187 75 22 16)'\(,|1,5 0+-0.021 0+-0.21 0.030+0.082 48 30 & 0,35 M8x20 25
30 305 219 19 % 27 20)“(,!].5 0+-0021 0+-021 0.037:0.100 78 48 & 0,62 M8x20 25
38 38 275 22 1185 22 27'\4'(2 0+-0025 0+-0.25 0.037:0100 114 67 & 117  M10x25 49
86 3 2 w61 M M) 0:005 0:-025 0083:0120 204 100 & 215 MIXS 49
58 57 M4 32 1796 50 4%(2 0+-0.025 0+-0.25 0.043:0120 310 156 & 440 M12x35 86
70 715 53 38 2116 62 48|\§|(2 0+-0030 0+-0.30 0.055:0.142 430 255 & 760  M16x40 210
80 79 57 42 25 70 5&2 0+-0.030 0+-0.30 0.055:0.142 540 315 & 1010  M16x40 210
90 91 67 48 2706 78 629(3 0+-0.030 0+-0.30 0.055:0.142 695 400 & 1450  M20x50 410
100 99 72 52 296 85 7%'(3 0+-0.035 0+-0.35 0.055:0.142 750 490 & 1750  M20x60 410
110 113 8 64 3227 98 839(3 0+-0.035 0+-0.35 0.065:0.165 1060 610 & 2800 M24x60 710
125 124 88 62 364 105 9(')\,)'(3 0:+-0.035 0+-0.35 0.065:0.165 1200 655 & 3200 M24xe0 710
135 138 105 74 4057 120 4Ms 0:-0040 0:-040 0065:0165 1430 950 4 4640 M26X0 710
165 17 130 82 488 150 M, 0:-0040 0:-040 0065:0192 2200 1370 4 8100 M2x80 710
215 221 167 105 620 195 16%|X4 0+-0.046 0+-046 0.065:0.192 3650 2120 & 174  M30x100 1500

(REFERENCE ARTICLE PL ...CE) (PRIX A DEFINIR)

1)
(*)

23

WARTUNGSFREI. (2) SCHMIERLOCH AUF DEM KOPF (3) GELENKKOPF AUS GEGOSSENEM SPHAROGUSS GS400
AUF ANFRAGE MIT LINKSGANGIGEM GEWINDE (ARTIKEL-NR. PL ... CE) ERHALTLICH (PREISE ZU VEREINBAREN)

SENZA MANUTENZIONE (2) FORO DI LUBRIFICAZIONE SULLA TESTA (3) TERMINALE IN GHISA SFEROIDALE FUSA GS 400
DISPONIBILI SU RICHIESTA CON FILETTATURA SINISTRORSA (CODICE ARTICOLO PL... CE) - (PREZZI DA CONCORDARE)

SERVICE-FREE. (2) LUBRICATION HOLE ON THE HEAD (3) BALL JOINT HEAD MADE OF SPHEROID CAST IRON GS400
AVAILABLE ON DEMAND WITH A LEFT-HAND THREAD (ITEM CODE PL ...CE) (PRICES TO BE AGREED UPON REQUEST)

SANS ENTRETIEN. (2) TROU DE LUBRIFICATION SUR LA TETE (3) EMBOUT EN FONTE SPHEROIDALE COULEE
DISPONIBLES EN OPTION AVEC FILET DANS LE SENS CONTRAIRE DES AIGUILLES D’'UNE MONTRE

| DATI NON SONO IMPEGNATIVI
DATA ARE NOT BINDING
LES DONNEES TECHNIQUES NE NOUS ENGAGENT PAS

DIE DATEN NICHT VERBINDLICH SIND



EUf'QghOdi e TERMINALI A SNODO ¢ BALL JOINT ENDS ¢ EMBOUTS A ROTULE ¢ GELENKBOLZEN

¢ RILUBRIFICABILI

¢ ACCOPPIAMENTO:
ACCIAIO SU ACCIAIO

* TERMINALE IN ACCIAIO
STAMPATO C 45

)™ 1A GIHR...K...DO * WITH GREASE NIPPLE

* COUPLING:
STEEL/STEEL

* BALL JOINT END MADE
IN MOULDED STEEL C45

¢ LUBRIFICATIONS
SUIVANTES POSSIBLES

¢ ACCOUPLEMENT:
ACIER/ACIER

e EMBOUT EN ACIER
ETAMPE C45

* NACHSCHMIERBAR
® STAHL/STAHL-PAARUNG
* GELENKKOPF

AUS GESENKSTAHL C45

TOLLERANZE  Gjyoco sNopo ~ Faftori i carico PESO

EgE_

SIGLA TOLERANCES RADIALE e LT Eosz
CODE T1O'$IE_2RAR‘§;S RADI;\L|;\ \j'om'r Factgs‘[fsak%oﬁejrfe %%%é vxf)ll(li)l;]- ﬁ §§§§
SIGE g | s LF DI D2 D3 D4 §1 s2 L 11 F wurorue 9958 GoEe g W ESQ 28BS
CODE RADIALE  £258 ESEe oot =2« Hoss
- o & RADIALES ~ S3ES SSES gﬁgg o ag8S
mm MM GrGEENKSPEL BB gz2” Saaz

mm KN 2 kg. g8g8=

PR20U 20 50 16 17 56 46 25 241 19 21 80 25 16)h(ll1.5 0:0.010 0:-012 0.030+0.082 72 30 9 0400 M8x20 25
PR25U 25 50 20 17 56 46 25 293 23 21 80 28 1&15 0:0.010 0:-012 0.037:0100 72 48 7 0475 M8x20 25
PR30U 30 60 22 23 64 50 32 342 28 26 9% 30 22)'\?1.5 0:0.010 0:-012 0.037:0.100 106 62 6° 0700 M8x25 25
PR35U 35 70 25 29 78 66 40 397 30 28 112 38 2&1_5 0:0.012 0:-0.12 0.037:0.100 153 80 6° 1150 M10x30 49
PR40OU 40 85 28 36 9 76 49 45 35 33 135 45 35)'?15 0:0.012 0:-012 0.043:0120 250 100 7° 2,075 M10x35 49
PR50U 50 105 35 46 116 90 61 56 40 37 168 55 45)'?1.5 0:0.012 0:-012 0.043:0120 365 156  6° 3575 M12x40 86
PR60U 60 130 44 59 130 120 75 668 50 46 200 65 58)'\?1.5 0:0.015 0:-015 0.043:0120 400 245  €° 6,200 M16x45 210
PR70U 70 150 49 66 157 130 86 778 55 51 232 75 65?1.5 0:0.015 0:-015 0.055:0.142 540 315  6° 9200 M16x50 210
PR8U 80 170 55 81 178 160 105 894 60 55 265 80 88?(2 0:0.015 0:+-015 0.055:0142 670 400  6° 13,200 M20x55 410
PR9OU 90 210 60 101 210 180 124 981 65 63 323 90 10'\&2 0:0.020 0:-020 0.055:0.142 980 490  5° 19,600 M20x60 410
PR100U 100 235 70 111 234 200 138 1095 70 65 360,7 105 11';')(2 0:0.020 0:-0.20 0.065:0.165 1120 610  7° 26,310 M24x65 710
PR110U 110 265 70 125 270 220 152 121,2 80 76 4082 115 12'\&3 0:0.020 0:-0.20 0.065:0.165 1700 655  6° 39,200 M24x75 710
PR120U 2120 310 85 135 342 300 172 1355 90 87 490 140 13'\(;|X3 0:0.020 0:-0.20 0.065:0.165 2900 950  6° 78,000 M24x85 710

(2) TERMINALE IN GHISA SFEROIDALE GS400

(2) BALL JOINT HEAD MADE OF SPHEROID CAST IRON GS400
(2) EMBOUT EN FONTE SPHEROIDALE COULEE

(2) GELENKKOPF AUS GEGOSSENEM SPHAROGUSS GS400

(*

DISPONIBILI SU RICHIESTA CON FILETTATURA SINISTRORSA (CODICE ARTICOLO PL...U)
E CON SNODO SFERICO CON TENUTA 2RS (PREZZI DA CONCORDARE)

AVAILABLE ON DEMAND WITH LEFT-HAND THREAD (ITEM CODE PL ...U)
AND WITH SPHERICAL BALL JOINT END WITH 2RS SEAL (PRICES TO BE AGREED UPON REQUEST)

DISPONIBLES EN OPTION AVEC FILET DANS LE SENS CONTRAIRE DES AIGUILLES D'UNE MONTRE

* 1 DATI NON SONO IMPEGNATIVI

DATA ARE NOT BINDING
(*

(REFERENCE ARTICLE PL ...U) ET AVEC ROTULE SPHERIQUE ET GARNITURE 2RS (PRIX A DEFINIR) LES DONNEES TECHNIQUES NE NOUS ENGAGENT PAS
(*) AUF ANFRAGE MIT LINKSGANGIGEM GEWINDE (ARTIKEL-NR. PL ... U)
UND MIT KUGELGELENK MIT DICHTUNG 2RS ERHALTLICH (PREISE ZU VEREINBAREN) DIE DATEN NICHT VERBINDLICH SIND

26



EurdShodi

...

MATERIALE ST. 52.3

MATERIAL ST. 52.3
MATERIEL ST. 52.3
MATERIAL ST. 52.3

e TERMINALE A SNODO CON FONDELLO ¢ BALL-JOINT ENDS WITH BULKHEAD
e EMBOUTS A ARTICULATION AVEC CLOISON ¢ GELENKVERBINDUNGEN MIT BODEN

D2
d

: — — |
E C
Fattori di carico
SIGLA P
CODE d s I D« & L c E oouo ™ o« B
SIGLE 2Egd L
COPE S5E5 «n 5553
/35 20 16 46 50 19 735 35 45 30 67 9
FT20 /80 20 16 4 50 19 735 40 50 30 67 9 | 33
/485 20 16 46 50 19 735 45 55 30 67 9
FT25 /50 25 20 55 55 23 85 50 60 48 69,5 7 37
/55 25 20 55 55 23 85 55 65 48 69,5 7
/60 30 22 61 65 28 96 60 70 62 118 6
FT30 / 63 30 2 61 65 28 9% 63 73 62 118 6 43
/65 30 22 61 65 28 96 65 75 62 118 6
/70 35 25 A 83 30 115 70 80 80 196 6
FT35 /75 35 25 VAl 83 30 115 75 20 80 196 6 50
/80 35 25 A 83 30 115 80 95 80 196 6
/8071 35 25 VAl 83 30 115 80 20 80 196 6
/85 40 28 82 100 35 1345 85 100 100 300 7
FT40 /90 40 28 82 100 35 1345 90 105 100 300 7 60
/100 40 28 82 100 35 1345 100 115 100 300 7
/110 50 65 104 123 40 168 110 130 156 440 6
FT50 /120 50 35 104 123 40 168 120 140 156 440 6 74
/125 50 B85 104 123 40 168 125 145 156 440 6
/130 60 44 118 140 50 190.5 130 150 245 570 6
FT60 /140 60 44 118 140 50 1905 140 160 25 570 6 85
/150 60 44 118 140 50 190.5 150 170 245 570 6
sk x - * BASI OSCILLANTI ® SWINGING ENDS » EMBASEMENTS PENDULAIRES ¢ SCHWINGENDE UNTERGESTELLE
EuraShodi
BO N ”
MATERIALE ACCIAIO C40
MATI;RIAL STEEL C40
MATERIEL ACIER C40
MATERIAL STAHL C40
SIGLA PESO
CODE g @cC OB 0 D4 L V\;I:.,II%I;T
SIGLE GEWICHT
CODE Ke.
BO 0050 50 40 84 4 82 2,00
BO 0060 60 50 98 4 100 3,80
BO 0070 70 60 104 4 115 5,00

| PARTICOLARI HANNO FOR? DI CENTRAGGIO PER SPINA DI 4 MM, QUESTO PERMETTE DI AGEVOLARE L'OPERAZIONE DI CENTRAGGIO PER LA SALDATURA

HE PARTS HAVE A CENTRING HOLE FOR 4 MM. PLUG: THIS FACILITATES CENTRING FOR SOLDERING

LES PIECES SPECIALES ONT UN TROU DE CENTRAGE POUR GOUPILLE DE 4 MM. CECI PERMET DE FACILITER L'OPERATION DE CENTRAGE POUR LE SOUDAGE
DIE TEILE HABEN EINE ZENTRIERUNGSBOHRUNG FUR EINEN ZAPFEN VON 4 MM, DIE ZENTRIERUNG FUR DAS SCHWEISSEN ERLEICHTERT

1 DATI NON SONO IMPEGNATIVI - DATA ARE NOT BINDING - LES DONNEES TECHNIQUES NE NOUS ENGAGENT PAS - DIE DATEN NICHT VERBINDLICH SIND
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MATERIALE ST. 52.3
MATERIAL ST. 52.3
MATERIEL ST. 52.3
MATERIAL ST. 52.3

¢ FONDELLO CON FORCELLA ¢ BULKHEAD WITH FORK
e FOND AVEC CHAPES ¢ ENDSCHEIBE MIT GABELGELENK

SIGLA
CODE c™m d I D D1 L1 S R Si € E
SIGLE
CODE
/35 25 20 M 49 45 305 12 28 10 35 45
FU20 /80 25 20 M 49 45 305 12 28 10 40 50
/45 25 20 M 49 45 305 12 28 10 45 55
/50 30 25 47 58 50 355 14 35 12 50 60
FU25 /55 30 25 47 58 50 355 14 35 12 55 65
/60 35 30 545 69 60 405 17 40 15 60 70
FU30 /63 35 30 54,5 69 60 425 17 40 15 63 73
/65 35 30 545 69 60 805 17 40 15 65 75
Eur émh odi ¢ SUPPORTO CON ROTULA SMONTABILE ¢ HOUSING WITH DISMOUNTABLE BALL JOINT
‘é = * SUPPORT AVEC ROTULE DEMONTABLE ¢ ABZIEHBARES KUGELLENKLAGER
e ACCOPPIAMENTO: s
ACCIAIO SU ACCIAIO
e CORPO IN ACCIAIO C. 45 E 1
' . . e COUPLING: STEEL/STEEL i
e HOUSING STEEL C. 45 ‘; T
e ACCOUPLEMENT: ACIER/ACIER F-Jil‘:
* CORPS EN ACIER C. 45
e STAHL/STAHL - PAARUNG L; :
e STHAL WOHNUNG C. 45 e | o |
PESO
SIGLA WEIGHT
CODE POIDS
SIGLE dA/2 S D2 D1 | F LF T
CODE Kg.
R 1900 16 20 27 44 45 M 16x1.5 20 0.28
R1910 20 20 27 44 45 M 18x1.5 20 0.25
R1920 25 30 35 61 60 M 20x1.5 25 0.80
R 1930 30 30 35 61 60 M 22x1.5 25 0.72
R 1940 35 40 45 80 80 M 27x2 35 170
R 1950 40 40 45 80 80 M 30x2 35 1.60

1 DATI NON SONO IMPEGNATIVI - DATA ARE NOT BINDING - LES DONNEES TECHNIQUES NE NOUS ENGAGENT PAS - DIE DATEN NICHT VERBINDLICH SIND
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